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Seftor Presidente v Vocales de la Corte Superior.

Pide pronunciamiento sobre
la adicidn v epmienda pen-
dicntes.

Monuel de Asin por la seforn Joseln Penailille
de Calderdn, en autos con Serapio Navajas sobre
rétvindicacion de Menes, ante ustedes con respeto
!_"H'pﬂﬂgl_?:

Estado del presente litigio

[niciade este juicie en primera instancia, ante
el juez 5. de partide de esta ciudad y tramitade
conforme a las reglas del juicio ordinario de hecho,
se debatieron a base del contrate de litis, tres cues-
tiones de hecho v de derecho i la vez, a saber:

al.—Personeria o personalidad de mi man-
dante, para reclamar la herencia de dofia Margarita
Fenailillo v. de Ravazs, o titule de sobrinn de Gsta,
como hija legitima de don José Maria Penailillo, her-
miano carnal de la misma.

b}, - Nulidad v falsedad de un testamento atri-
buide a doba Margarita Penailillo v. de Ravaza., en
el que aparece nombrada de heredera universal, Do-
lores de Navajas, esposa linada de Serapio Navajas,
actual poscedor de Ia herencia de dofa Margarita
Penailillo.
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c).—Falsa filiacidn de Dolores de Navajas,
que segan lo sustentado por Serapio Navajas, figura
como hija legitima de dofta Margarita Penailillo v
don Féhix Ravaza, siendo hija natural de Isabel Te-
jeda y Osvaldo Belzu.

La sentencia de primera instancia, que corre a
fojas 300 del proceso, declard improbada la accidn de
mi representada, per considerar insuficientemente jus-
tificada su personerfa como Sobrina de dofa Marga-
rita Penailille v. de Ravaza, omitiendo el juez infe-
rior, pronunciarse sobre las cuestiones de fondo de
litigio, contra lo mandado en el art, 275 del Proce-
dimiente Civil.

Apelada dicha sentencia ante este Tribunal, el
demandado gue basaba toda su defensa en Ia cues-
tidn de personeria de mi representada v en el testa-
mente falso y nule, reforzadas que fueron mis prue:
bas sobre ambos extremos, como el ndufragoe que bus-
i una tabla de salvacidn, tuve I3 sudacia de pre-
sentar el certificado parroguial que corre a fojas
350, por el que se hace figurar a Dolores de Nava-
jas, como hija legitima de los esposos Félix Ravaza
vy Margarita Penailillo, nacida en ¢l cantdn Tiguina,
el 4 de diciembre de 1860,

Este certificado v el registro a que se refiere,
ueran acusados de falsedad intelectual v material,
por tratarse de una suplantacidn en el libro de  bau-
tizos de la parroquia de Tiguina. La Corte Superior,
gue aprecid el fundamento de esta demanda inciden-
tal, recibidla a prueba con el término de cien dias, ce-
rrade el cual, tode hacfa esperar que a base de la
prueba producida contra la partida en cuestidn, se
declarara su falsedad; mas, la Corte Superior pro-
muncid el fallo de fojas 131 (tercer cuerpo) por el que:

a). —5e declara probada la personeria de mi
representada, como sobrina de dofa Margarita  Pe-
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nailillo v. de Ravaza, y por consiguiente con derecho
para reclamar la posesidn de sus bienes, a falta de
herederos lorzosos.

bl.—Se declara nulo el testamento cerrada,
atribuido a dona Margarita Penailillo; pero........... ...
se¢ le da validez de instrumento piblico. He aqui el
texto del fallo: «<ef festamento es nulo, pero tiene va-
fides de un instrumento pibitco por haber sido olor-
Zado ante nolario v dog (eslizoss.

cL—En cuante a la partida de bautize, la
sentencia, omitiendo examinar las pruebas relativas a
su falsedad intelectunal ¥ a la suplantacidn del regis-
tro original, declara que guardandoe comformidad su
conténido con ¢l texto del libro, es wvilida. Clare
que al suplantarse la partida en el registro, confor-
me a las conveniencias del reo, v al consignarse he-
chos falsos, la copia habia de contener los mismos
elementos gue el original............ Pero ésa no era Ia
cucstidn debatida, ¥ el fallo salid por la tingente en
lugar de cortar por la linea recta.

Dentro del término legal, s¢ pidiéd por mi par-
te, adicidn v enmienda a ese fallo. Adicidn, porgue
no habia recaido expreso pronunciamiento sobre la
falsedad intelectual del certificado vy la suplantacidn
de la partida en el registre parroguial de Tigquina.
Enmiends, porque no se podia aceptar sin reparo, la
muy extrafia doctrina de que un testamento cerrado
nulo, valga como instrumento pablico.

Negadas una vy dtra, por aute de fojas 134, hi-
<¢ uso del recurso-de nulidad, plantéando la deman-
da del caso. Ampliada &sta ante la Excma. Corte
Suprema de Justicia, en audiencia publica, el alto tri-
bunal ha pronunciado el justiciero fallo de fojas 158
por ¢l que CASA el auto de fojas 134 ¥y manda que
la Corte Superior se pronuncie expresamente sob
las cuestiones omitidas. El fallo de referencia M
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asi: «Considerando, gue acusada en segunda fnss
tancia por ¢l escrilo de fojas 35%, la falsedad del
certificado de nacimiento de Dolores de Navajas, co-
rriente a fofas 350 v reilerada a fojas 372 de-
nunciando la suplantacicn v alferacion de Ia terce-
ra partida anclada a fofas 64 del Libro Parro-
guial de Tiguinag, a gue se refiere el certificado -
chado de falso, se rectbid a prueba el incidente, v la
resolucion de segundo grado ha delidos comprender
los extremos demandados.  Considerando: gue ha-
ticndose omilido resolver en el awto de vista, uno
de los extremos enunciades v pedidose por parte de la
aclora la camplementacidn de diche anto, la veferida
Corte se ha negado a dicha solicitud con infraccidn
del art. 298 del Procedimiento Civil, Por tanto sE
casa ef anfo complemeniario proveido por diclia Corde
referente al prunto relative a la suplantacidn del Re-
gistra Parvoquial v se ovdena gue se pronunicie so-
bre of punfo reclamados.
Este fallo hace honor a la justicia nacional.

FALSEDAD INTELECTUAL DE LA
PARTIDA

La partida acusada de falsa, que aparece A fojas
164 del libro de bautizos que corre con el proceso,
es del siguiente contenido:

«En la viceparroquia de Tiguina, a los nueve
dias de diciembre de 1806 anos, yo, ¢l infrascrito cus
ra, bauticé solemnemente a Dolores, de cinco dias, hija
legitima de fos¢ Félix Ravaza ¥y Margarita Penaili-
llo; fue su madrina dofa Paula G. de Eguine, a quien
adverti el parentesco espiritual gue contrajo v la
obligacidén de ensefarle la doctrina cristiana. Y para
que conste, dov fe.— /. MWanieed Aldazosa.s
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Esta es la partida suplantada en el Registro,
juntamente con la firma del finado pdrroco Aldazosa.
El certificade de esta partida, lo autoriza el ex-pdrro-
co Juan José Vargas.

Comprobemos su falzedad.

Los esposos Ravaza Penailillo
no han tenido hijos en su matrimonio

El testigo doctor Domingo Lorini, cuya decla-
racidn corre a fojas 100, expresa: <haber sido amigo
de los esposos Ravaza-Penailille, v con tal metive
sabe que ellos ne han tenido hijos durante su vida
matrimonial, egregando gue el wmismo don Felix
Ravasza, le expresd varias veces gue dota Dolores
de Navajas ne era su  hifa, v que sdle fa criaban
en la casas.

La sefora Rosa Bedregal, en su declaracion de
fojas 108, dice: «gue habiendo sido sus padres, ami-
gos de los esposos Ravaza-Penailillo, no ha oido de-
cir que hayan tenido hijos porgque doda Marcarita
era estdril; asimismo, dice, dofa Dolores de Navajas,
no ha sido hija de dicho matrimonio.s

El testigo sefior Ezequiel Azcui, a lojas 108 v.,
declara: «que habiendo sido amigo de los esposos
Ravaza-Penailillo, le consta que esos sefores ne han
tenido hijos en sw vida matrimonial, que criaban
una nifia que ~upone sea la misma que casd con don
Serapic Navajas.»

El testigo sefior Néstor Aramayo, cuva decla-
racién corre a fojas 111 v, expresa: -haber conocide
desde mibo a los esposos Ravaza-Penailillo y con tal
motivo sabe gue ne !nvieron hijos en su vida ma-
frimomial, que en cierta Epoca le ensefiaron una nifa
que criaban sin ser hija de ellos, la misma que se ca-
sd con don Serapio Navajass.
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El testigo sefior Francisco Meave, a fojas 131,
dice: que los esposos Ravaza-Penailillo no fian  deni-
do hifos, que conocid en casa de ¢stos, una nifa lla-
mada Dolores, que no era hija y es la misma que se
casd con Serapio Navajas.» )

Probado el hecho de la falta de hijos del ma-
rimonio Kavarza-Penailillo, veamos ahora:

fQuién fue la madre de Dolores
de Navajas?

La Rda. Madre Sor Ana Ragquel Salazar, reli-
giosa de la Comunidad Hijas de Santa Ana, persona
respetabilisima, cuya declaracidn  corre a tojas 166,
manifiesta: zfener 50 alos de edad, faber  conecido
ot Palca o Dolores v s mailre; - constarfe gue. os=
ta murid en Palca, dejande hudrfane a su hifa,
que s la pusma que recogida por el cura pdrroce
doctor Amdrds Corsinoe Salizar, fue entregada a los
esposos NRavasa-FPenailillo, casdndose nuis tarde con
don Scrapie Navafas; agrega haber ofde decir al
Puirroce seftor Salazar: <pues fa nwifta que deshecho
la seftora Blave, ha tenido buena suerie, la seflora
Margarita [0 cria como st fuera su hifa-; expresa
ademuds constarle gue Dolores no fue hija de los es-
prosas Mavasa- Fenaililio.

La testigo sefiora Angela Salazar, hermana de la
anterior, relata a fojas 193, los mismos hechos y agre-
ga que va en La Paz, despucs de haber conocido a
Dialores en Palea, dona Margarita Penailillo visita-
ba a su madre en compania de Doloves, a quien
trataba como lija, consbdndole no serlos

Las anteriores declaraciones guardan abso-
luta conformidad con las de los lesfigos residenies
en Palca, que son:

Valeriana Rodriguez v. de Pradel, lojas 258.
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Andrea v. de Quispe, fojas 250,

Pilar Rodriguez, fojas 200.

santiage Aguirre, lojas 260 v, v

-Agustin Rodriguez fojas - 261; ¢uyas atestacio-
nes uniformes-y por el personal conocimiento de los
hechos, pruchan gue Dolorves de Navagas, tuvo por
madre a una seftora lomada Tsabel [ Tejeda) de
Procedencia vunguefta, fa s que follecid en Pal-
cd, defando a su hija Dolores, hudrfana v privada
de recursos, por lo qite, In recogid of pidrvoco del
pruehio don Amdrés Corsine Salazar. guien la entre-
o a los esposos Ravaza-Penailitio. :

La partida de 6bito de Isabel Tejeda

Todos los testigos residentes en Palea, que han
conocide a la verdadera madre de Dolores de Nava-
jas, se relieren a lsabel. yunguefa, fallecida en Pal-
ca v sepultada estando de parroco don Andrés Cor-
sino -Salazar: examinado el libro de defunciones de
Falea en aquel periodo, se ha encontrado efectiva-
mente la partida correspondiente que corre a fojas
40 del tercer cuerpo de obrados, ¥ cuyoe tenor lite-
ral ¢s el siguiente: «fsabel Tejeda de Trupana.— En
¢l afo del Sepor de 15873, a los ocho dias del mes de
scptiembre, yo, ¢l cura pdrroco, enterré v di sepultu-
ra eclesidstica en el pantedn de esta Santa Iglesia
(Palca) con oficio cantado v cruz alta, al caddver de
dona Isabel Tejeda, de 40 anos, soltera, hija legitima de
don Basilio Tefeda e fripana, lo firmo para que
conste.— Andrds Corsine Salagar.»

He aqui investignda v probada con el derecho
que la ley civil acuerda, la verdadera maternidad de
Dolores de Navajas, hija de Isabel Tejeda, de los
Yungns, Irapanm, o que hoy mismo todavia, tienc pa-
rientes legitimos que ¢l demandade Navajas conoce
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seguramente y son: en lrupana, Dominga v. de Ta-
mayo; v oen Chulumani, Matilde v. de Gutiérrez,

cComo Dolores de Navajas vino a poder

de los esposos Ravaza?

La testigo Magdalena Cdrdova, criada desde Ia
infancia por el matrimonioc Ravaza, v sirvienta de
dofia Margarita Penailillo, a fojas 245 dice: «gflos
abrds en fecl ghe Ba puedo  precisar, una tarvde a
horas 5 p. me, kora en gue confan los esposos  Ra-
vasd en suocasd de o calle gavi de esta cindad,
focaron {a Pierta v saltd a declarante a {vr ghifen
evd, encondrise con una mifer gee Hevaba de lo ma
ne o wna wiRa Hamada Dolores: que esa wniger pre.
senfd wma carta para don Félix Kavaza v la decla-
ranfe condiejo a la porfadera v la wifta a prescacia
ide sus seheres; gque ¢l senor Ravaza abric la carta
y dijo a sw esposa: < Adgud esbd da chica que nos
afrectd of compadres; v la seRora conlesio: « Ya
lenemos  guient nos  acomaies: G lestigo expresa
que esa nisma wiia fue la gue fiecha joven, se ca-
s¢ con Serapro Navajas, v agrega; <comoe ve la he
recibido a Dolores, me consta por ese hecho que no
Jue ija de log esposos Ravaza- Penailillo, pues los
miencionados esposos nunca Jumm tenido hijos.s

La testigo Ana Maria Velizquez, también an-
tigua sirvienta de dofia Margarita Penailillo, a f{ojas
121, relaciona iguales hechos que la anterior, corro-
bordndolos.

La testigo sefiora Herminia Rodriguez, infor
ma a fojas 123: «que con su madre frecuentaba la
casi de los sehores Ravarza-Penailillo visitdndolos
precisamente todos los domingos; que los referidos
esposos Ravaza-Penailillo no tenian hijos: gue un do-
mingo quee fueron de visita, {a seitora Margarila
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dijo a la madve de ia testigo, en presencia de &sta
mostrindole wna nifta de seis aftos mdds o menos,
Hamada Daolares, gue se la i a criar v que se la
felifan mandado de Palca; que en ese tiempo los es-
posos Ravaza-Penailillo no tenfan hijos v va eran an-
cianos: v gue la indicada Dolores es la misma que
miis tarde se casd con Serapio Navajas.»

La testigo sehora Apusting Rodas, a fojas 1M,
declara <haber conocide en ¢asa de sus compadres los
esposos Ravaza-Penailillo, & una nida como de seis
afos de edad, llamada Dolores; gue cugndo vio 21 es-
ta nifia c¢n la citada easa, preguntd a la seflora Mar-
garita, quién era, a lo que la sefora le contestd ser
una chica que se la habian entregado para su com:
pafera ¥ que se la iba a criar; mas tarde, dice Ia
testigo, haber preguntado o dofa Margarita si iba a
adoptar a Dolores por hija, i lo que contesté. que no.»

Cartas de familia que corroboran
lo anterior

Establecida come ha quedado, sia lugar a du-
da, la relacidn de parentesco entre mi representada
sefiora Josefa Penailillo de Calderdn con dofa  Mar-
garita Penailillo v. de Ravaza, ¢s oportuno mencio-
nar las cartas de fojas 91, 92, M, 95, 97, 99, 101 y 103,
todas declaradas auténticas dentro del JuiCio, dil’igir
das unas por el sefor Félix Ravaza v d6tras por la
sefiora Maorgarita Penailillo, ¥ en ninguna de las cua-
les, a pesar del tone intimo y confidencial que deno-
tan, se menciona a Dolores de Navajas como hija de
los esposos Ravaza-Penailillo. Si esa filiacion  hubie-
ra sido cierta, era natural ¢ imprescindible gue en
esns cartas de familia hubicra siguiera mencidn de
Dolores, ¥ no las hay.
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in Ia carta de fojas 113, dirigida de La Paz al
Cuzco por la sefiora Carmen Penailillo, a mi repre-
sentada, carta reconocida por la hija legitima de di-
cha seflora, refiriéndose a dofia Margarita Penailillo,
¢ refiere tmmbifn <3 una muchacha que crian en
perjuicio de su propia familia, a la que da el titulo
de hija.»

En la carta de fojas 111, dirigida a mi repre-
sentada .por la sefora Rosa Mendoza de Escobari,
carta reconocida por su hijo legiimo sefior Ricardo
Agramonte, se expresa asf dicha sefora: «<La  nifia
que (su tia) tiene a su lado, me dicen que es zobring
y que se ha casado.s

Esterilidad de dofia Margarita Penailillo

Dona Margarita Penailillo v. de Ravaza, a de-
ducir por los certilicados de fojas 1 vifojas: 251, ha
nacido el & de febrero de 1825, ha contraido matri-
monio con don Félix Raviaza en julio de 1847, segtn
lo acredita el documento de fojas 326; v ha fallecido
el 9 de abril de 1901 a |a edad de 76 anos.

El sefor Félix Ravaza, segin el certilicado de
fojas 2531, ha fallecido en octubre de 1887, de 80 anos
de edad.

Ahora bien, el certificado de fojas 230, acredita
que Dolores de Navajas ha fallecido of 5 de agosio
de 19153, de 35 aflos deedad; a la fecha habria te-
nicle 40 anes; don Félix Ravaza, segin los decumen-
tos mencionados, habria tenido a la fecha 111 afos v
dofn Margarita Penailille Y3 anes. En consecuencia,
si Dolores de Navajas ha muerto en 1913 de 35 ahos,
macid cuando doba Margarita Penailillo, supucsta ma-
dre, tenia 53 anos v don Félix Ravaza, supuesto pa-
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dre, 71 anos, después de 30 anos de vida matrimo-
nial en la que no tuvieron hijos.

Esta deduccidn apoyada en documentos feha-
cientes, hace rechazar de plano la posibilidad de la
supuesta liliacidn, ya que no ¢s posible aceplar ra-
cionalmente que ¢l matrimonio Ravaza-Penailillo ha-
ya tenido una hija, a las  puertas de la ancianidad,
cuando fisioldgicamente ¥a no eés posible suponer en
esas condiciones, la concepcidn v el parto. Y s que

“la unica verdad radica en la esterilidad de dona Mar-
~garita Penailillo, gue hace rechazar la falsa filiacidn

urdida por ¢l demandado Navajas.

Aparte de estas presunciones ldgicas, prueban
esn esterilidad, In declaracidn de los tesligos:

Doctor Domingo Lorini, fojas 109,

Sefora Rosa Bedregal, fojas 108,

Sefior Filiberto Machicao, fojas 445

Sefiora Marfa v. de Ddvila, fojas 430,

Dofia Margarita Penailillo no ha podido
desembarazar en Tiquina el 4 de diciembre
de 1366 porque se encontraba en La Paz

Segun la partida suplantada en ¢l registro de
Tiquina, doha Margarita' Penailillo parié a su su-
puesta hija Dolores, ¢l 4 de  diciembre de 1566 en
aquel alejado cantdén y la hizo bautizar el % del mis-
mo mes y afio.

Empero, dona Margarita: Pemilillo, no  estuvo
ese dia en Tiguina, sino en La Paz.

Lo prueba sin lugar a duda, con la fuerza de
la evidencia, ¢l certificade de fojas 531 qué se refie-
e ol bawlizo de Nicolds Swuri en esia coudad de La
Paz, concurriendo como madrinag doia Margarita
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Fenailillo el dia 6 de diciembre de 1566, He aqui
el texto de ese fusfrumendo piiblico que por s solo
destruye, dada su autenticidad, la partida falsa del
registro de Tiguina:

«Tomds de los Lagos Molina, pdrroco de Sam
Sebastidn de La Paz, CERTIFICA: que a fojas 140
v., del Libro N% 12 de registros bautismales del ar-
chive de su cargo, se epcuentra una partida cuyvo te-
nor literal es como Sigue:

<n el aio del Seitor de 1566, a los seis dias
de diciembre de 1866, vo e cura propio de San Sehas-
tidn, doctor José Miguel Molina, exorcicd v bawlicd
solemnemente, puse dieo v crisma wg,mu rito de N. S.
M. L, a un pdrowlo de un dia a guien puse el nom-
bire de Nicolds, hifo legitimo de Hilario Suri v Es-
tefa Ticoma de la parroquia. Fue su madring vo-
fa MARGARITA PENAILILLO} A ESTA ADVERTI EL pa-
RENTESCO ESPIRITUAL ¥ OBLIGACION QUE CONTRAJOs. Pa
ra que conste, firmo.—Jfosd Miguel Wolinas.

Asi consta y aparece en ¢l mencionado origi-
nal, al que en su caso s¢ remite, —Franqueado a pe-
ticidn escrita de parte.—Lleva el timbre y rubrica de
ley.—La Paz, 2 de abril de 1910, — To.sis de fos La-
Zos Molina.

Segan el anterior instrumente puablico, es evi-
dente que dofia Margarnita Pepailillo estuvo en La Paz,
el 6 de diciembre de 1860, habiendo concurride al
bautizo de Nicolds Suri, como se desprende del con-
tenido de la partida, que refiriéndose a dicha sehora,
eXpresi: A ESTA ADVERTI EL PARENTESCO QUE COXTRAJD,

Alora biew: cduwn prdo doita Mavgarita Penai-
lillo, parir en Tiguina el 4 de diciembre, segiin ln
partida falsa, estar en La Paz of 6 de diciembive se-
giin la partida auwléntica de Suri v haber regresado
a Figuina el 9 del miismo mes v afe para hacer
bawticar su supuesta lija?
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Segan el itinerario oficial, para viajar en 1866,
de La Paz a Tigmna o vice-versa, se empleaban fres
dfas haciendo las siguientes jornadas: La Paz-Tambeo-
patamanta 9 leguas; Tambopatamanta-Huarina 8 le-
guas; Huarina-Tigquina 7 leguas.

PDona Margarita Penailillo tenfa en 1864, 41 afios
de edad, no pudo hacer an viaje a bestia adn sana, en
menos de dichos tres dias y eéntences dentro de la hipd-
tesis a que nos lleva la partida falsa de Dolores de Na-
vajas, tendriamos que suponer el siguiente absurdo: que
la sefiora Penailillo, parid en Tiguina el 4 de diciembre,
s¢ puso en inmediate viaje sobre La Paz llegando el
6 para concurrir al bautizo de Suri v terminada esta
ceremonia, en plenc estado de parturienta, regress el
0 a Tiguina para hacer bautizar su hija’

Todo comentario ¢s innecesario vy las luces y
recto criterio de los sefores magistrados, no pueden
menos de rechazar semejante hipdtesis, que pone de
manifiesto la suplantacidén en el registro de Tiquina,
de Ia partida f[alsa gque gqueda excluida con la partida
auténtica de referencia.

Sinembargo, s¢ ha argumentado por la parte
contraria. para enervar €l peso aplastante de la prue-
ba examinada, que no era indispensable hallarse pre-
sente al bautizo de Suri por parte de la madrina v
gue pudo concurrir por medio de apoderado. Esta
suposicidn corroborada por un certificado del pdrroco
Cardozo, es inaceptable y revela solamente que este
parroco ignora en lo absoluto el derecho candnico.

Segin certificndo de fs. 52 del tercer cuerpo, es
indispensable conforme a disposiciones del Concilio de
Trento, gue cita el ilustrado pdrroco doctor Lagos
Molina, que ¢l padrino o madrina se hallen presentes
al bautizo para expresarse asi v en caso de concurrir
representados por apoderado, se debe mencionar esta
circunstancia en el registro, consignando el nombre
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del apoderado; no consta tal cosa en la partida de
Sori. Ademids, el mismo piarroco doctor Lagos Mo-
lina, certifica que en los libros llevados por el que fué
Dean José Miguel Moling, conocedor de sus deberes,
siempre que a un boutize habia concurride apedera-
do, estd expresamente mencionado en el texto de la
respectiva partida.

En armonia ¢on las disposiciones del Concilio
de Trento, entre nosotros, las Constituciones Sinoda-
les. al consignar reglas para llevarse los libros de
bautizo, registran en la pig. 136, esta: «S7 ef bantizo
&5 por poder, se expresard esta efrcunstancia, noni-
firdndose en fo parlida of apoderado v poderdantes.

El pdrroco Cardoze ignora seguramente esta dis-
posicidn de obligatoria aplicacidn para ¢l
Y mo se¢ diga que la regla trascrita ¢s de mero
capricho, _ .

Seghn el derecho candnico, se contrae fuiren-
tesco espiritual entre el bautizado vy padrinos, paren-
tesco que es dmpedimento para el alvimonie reli-
iose; he ahd porgué el Concilio de Trento dispuso se
r:n:-naigm:- expresa y c:l:u':lmnz-nte ¢l nombre det padrino

o apoderado.

Se ha dicho también, que en la partida de Suri,
no dice Marganta Penailillo v. de Ravaza, sind sim-
plemente Margarita Penailillo, por consiguiente no hay
identidad de persona. El argumento se vuelve cons
tra ¢l demandado, porgue en la partida de Tiquina,
tampoco dice Margarita Penailillo v. de Ravaza, siné
simplemente Margarita Penailillo v sin embargo a base
de esa partida, ¢l sostiene que la tia de mi mandan-
te ha sido madre de 50 csposa, con Ia circunstancia
favorable a mi representada, gue en la partida de
Suri, para mejor denotar la clase social de la madri-
na, dice: dofta Margarita Penailillo, vy no asi en la
partida de Tiguina.
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Ademads, el instrumento referente a Suri, no es-
td aislado; como siempre es ficil v posible probar la
verdad, cuando se la posee v defiende, a s 303 corre
dtro certificado procedente de la misma parroguia de
San Sebastidn, segin el cual, en 27 de enero de 1866,
esto ¢s en el mismo abo del supuesto parto, doha
Margarita Penailillo v don Félix Ravaza, hicieron bau-
tizar en La Paz, al pdrvule Juan Crisdstomo Poncia-
no Sdnchez Barra. En esta partida, la madrina que
habia concurrido juntaméente con su esposo Sr. Ravaza,
estd nombrada sdlo cop su propio nombre de Marga-
rita Penailillo, come pucden convencerse los sefiores
magistrados con lectura del certificado. e aqui se
deduce que la forma usual y por cierto muy legal y
correcta de nombrar a los esposos en el registro de
San Sebastidin, es por su nombre de pila.

Y hay algo més sobre la antenticidad de la
partida de Suri ¥ 1a suplantacidn de la partida de Ti-
guina. Se ha prebado con atestaciones de testigos
idéneos, que doida Margarita Penailiilo, ha residido
el ano I&00 en La Pag, sin haber salido a dfve fue-
gar v wmenos al alefade cantdn Tiguinea.

La testigo seflora Marfa v, de Ddvila, a fs. 436,
declara: que «<es positive que los ¢sposos Ravaza-Pe-
nailillo tendan en esta ciudad un negocio de ferrete-
rig en los afos que se findica en fa pregunta (1866
f&876); a la sefora Dolores de Navajas, la he cono-
cido en la casa de los esposos Ravaza-Penailillo ¥ me
consta que no era hija de dofia Margarita Penailillo-.

El sefior Méstor Argote, a fs. 443, expresa; que
e i Choca a que se refiere fa partida de baulizo
[ 1866 ) los esposas Ravaza-Penailille tenian un es-
tableciniiento de ferreleria, sitwado frente a diro de
ignal fndole de su seftor padre en la calle Ingavis.

El sefior Filiberto Machicao, a fs. 43, dice: que
fict conocido a los esposes Felix Navasa v Marga-
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rita Penailitio, con anotive de haber sido vecine de
ellas; quienes tenian wuna Henda de ferveleria en esta
cindad, siendo su residencia permanente en fa fpoca
@ gie se refiere o pregania CI8OG=I8S0) a la sefio.
ra Dolores de Navajas, 1a he conocido en la casa de
los esposos Ravaza-Penailillo y me consta que - ¢sta
no erd hija de dofa Margarita Penailillos.

El senor Manuel de la Cruz Santalla, a f5. 478
v la sefora Mdnica Santalla v. de Calderdn, ambos
dos ancianos respetables, declaran que fan sido vecr-
nos de Tiguina v que famds supieron que en ifal
preblo, la seftora Margarita Penailillo hava  tenido
fearer Rifa.

El sefior Cleto Mena, vecino principal de Tigui-
na v pérsona muy conocida por.su rectitud, declara
a fs. 482: que «es positivo que Dolores de Navajas,
no ha side hija del matrimonmio Ravaza, ni ha vis
to que se haya bautizado en Tiquinas.

Ademds, las testigos Magdalena Cdrdova, a fs.
412 v Ana Maria Veldsquez a 5. 3%, ambas sirvien-
tas de doha Margarita Penailillo, declaran que su se-
fiora iunca vesidid en Tiguina, v menos hubiera te-

- nido la extrafia occurrencia de ir sdla a desembarazar
a ese pueblo.

Afirman esta prueba de testigos. los decumen-
tos de fs. 460, 468 v 460, segiin los cuales, los esposos
Ravaza-Penailillo, eran vecinos oriundos de esta ciu-
dad v han estado en La Paz en la época a que se
refiere la partida falsa.

La prueba completa examinada, acredita gue
los esposos Ravaza-Penailillo, ¢l afio 186b, estuvieron
en esta ciudad atendiendo personalmente su negocio
de ferreteria; que no residieron en Tiguina sind en
La Paz; y que el.6 de diciembre de 1566, dofa Mar-
garita Penailillo, sirvid de madrina en el bautizo de
Nicolds Suri; de modo que, cae por su base la supo-
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sicidn de haber parido defa Margarita Penailillo a
Dolores de Navajas en - Tiquina el 4 de diciembre; v
ni cimo suponer honorables magistrados, que los sefio-
res Ravaza, personas de edad ya avanzada, que en esta
ciudad tenian su casa propia vy holgadas comodida-
des, se-hubieran trasladado a Tiguina para sdlo el
desembarazo de Ia esposar :

Prueha concreta sobre la falsedad
de la partida

El art. 221 del Procedimiento Civil, dispone que-
la falsédad de un instrumento s¢ prueba con la decla
ricudn de cuatro testigos uniformes, demostrando ade-
mds la mala conducta del funcionarie encargads del
registro. La jurisprudencia comenta esta disposicion,.
én Sentido de que cuando se trata de la falsedad snus-
fancral,, son admisibles todos los medios de  prueba.
. J. N°. 701 p. &

Aparte delos diversos medios de prueba acu-
mulados, para evidenciar la falsedad sustancial de la
partida. tenemos 1as siguientes declaraciones de testi-
gos iddneos y sin tacha:

El doctor Domingo Lorini, a s 388 (segunda
declaracidn) dice: «Efeclivamente considero falsa la
piartida de bautizo de Doloves e Navajas, en la gie
aparece como hija de don Feliz Ravasa v dona Mar:
garita Penailillo, por aviso quie e did el sefor Ra-

vaza, de que no eva su lija ne de’ su esposa Marga-
ritu Penaililios.

La Ewvda. Madre Sor Ana Raguel Salazar, a [s.
356 (segunda declaracidn) dice: -{"ﬁmu tengo manifes-
tado anteriormente, Dolores de Navajas ha side lija
de (@ seNora a gue me frie  referido anteriormente,
st que por consiguiente fubiera podido serio oe don
Felix Ravasa v doita Margarita Penailillo,
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tando de allf que cualquiera partida de baulizo en
gue aparvezca Dolores de Navajas como hija de los
esposos Ravaza Penailillo, indudablemente gue s
Sfitlsae,

La sehora Angela Salazar, a fs. 409, (segunda
declaracidn) expresa: He conocido a Dolures de Nava=
Jus on Palen epaade yo era wing w oella eva de i adad
nids o menos g e consloogue ere hija de  wea nuger
gunguena Hamada  leabel; en  consecuencia, o parlide
de baulizo de fa. 350, que s me da leelura, es stmulada
i falsa pavgneg g0 coulenids ez fololmenle canlrario « la
veridails,

La sefora Herminia Rodriguez, a fs. 408, (se-
gnda declaracion) expresa: <La que fue Dolores de
Navajas, no ha sido hija de los esposos Félix Rava-
za v Margarita Penailillo, porque dicha Dolores ha
sido botada v enviada de Palea por el cura Salazar y
criada por los esposos Ravaza, lo gue me consta por
haberles oido referencia a los indicados esposos v por
haber frecuentado la casa desde mi juveniud. En cran-
lo a la partida de baulizo de [£ 350, dijo que eva fal-
sa y que indudablemente ha sida suplanteda en  cuanto
et s conlenidos,

[.a sefiora Luisa M. v, de Lanza, a fs. 431, ex-
presa: « Kfeclivamenle considero falsa gy simalada la par-
tida de Doloves de Navajas como hijo de los esposos Ha-
traza=Peraailifle, constadndome gue o indicada  Dolores
fue truida del cantdn Palea de muy pocos afos de edad
v entregada a los indicados esposos para que la tu-
vieran bajo su abrigo. Ademds, hago constar que en
todo el barrio se la llamaba botada-. Agrega esta
testigo que los esposos Ravaza siempre residieron en
La Paz v no en Tiguina.
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Es falso que dofia Pdula G. de Eguino
fuera la madrina

En la partida falsa, se hace figurar a doha Pdula
(5. de Eguino, como madrina de Dolores, v por tanto
comadre de los esposos Ravaza-Penailillo; este punto,
también estd destruido.

El sefior Feneldn Eguino, testigo sin  tacha, a
fz. 384 dice: «E= verdad gue mis padres Serapio
Eguino v la sefora Pdula . de Eguino, tenian su re-
sidencia en el pueblo de Achacachi de la provincia
Omasuvos ¥ no en el lugar denominado Tiguina, don-
de solo iban por breves temporadas. Ne ke ofdo de-
cir que mis padreg indicados anleviormente, hubiesen ser-
vido de podrinos en el bautize de algpin hijode los es-
posis Havaza Penailifle.  Mas bien, me consle gue Sera-
pio Navajas ha sido ahijado de wiis padres molive por
el cual lleva el nombre de Serapios,

La sefiora Angélica Epuine de Burgoa, a fs.
474 v., confirma todo lo referido por su hermano don
Feneldn.

Se desprende de lo anterior, dada la fuerza pro-
batoria de esas declaraciones, que aquella parte de la
partida de Tiguina, por Ia gue se hace fizurara dofia
Pdula G. de Eguino, como madrina de la supuesta
hija del matrimonio Kavaza, también es falsa. Esta
conclusidn servird mds adelante de premisa, para de-
ducir una gravisima presuncidn contra ¢l reo.

Paso ahora a ocuparme de los caractéres ma-
tériales de la suplantacion hecha en el registro de Ti
quina.
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ALTERACION DEL REGISTRO DE TIQUINA
Y SUPLANTACION DE LA PARTIDA
FALSA EN LUGAR DE LA PARTIDA
DE SERAPIO NAVAIJAS

El 1egistro de bautizos de Tiguina, que los se-
fiores magistrades lo encuentran juntamente con el
proceso, fue rémitido a pedido de mi parte, ante la
Excma. Corte Suprema, cuyos honorables ministros
lo han examinado de visu, formando seguramente la
mas firme conviccidn sobre su falsedad. Como el de-
mandade abrumade por la verdad de los hechos, ha
tratado de explicar la mambesta alteracidn v suplan-
tacion, lanzando la especie de gue en 1a Curia Ecle-
sidstica, se ha podido efectuar Ia alteracidn de la par-
tida en debate, me permito [lamar Ia atencidn del res-
petable Tribunal, sobre los actuades restimoniadus a
fs. 364, Por ellos consta que Navajas para simular
veracidad, habfa pedide al sefor Vicario de la Dio-
cesis, la remisidn del libro de Tiguina a esta ciudad,
al mismo tiempo que el parroco Juan ). Vargas, lo
presentd a la Curia, en la que ¢l libro fue recibide
levantindose desde el priner wiomenio, el acta de que
me ocuparé en seguida. Hago esta digresidn, para
rectificar cualquier apreciacidn falsa del demandado,
va que el testimonio de referencia de 5 364, prueba
sin lugar a duda que antes de que Navajas lo pidiera
a la Curia y antes de que el parroco Vargas trajera .
el libro de Tiguina, nadie sabia gue alli podia encon-
trarse la partida falsa relativa a Dolores de Navajas.
Inmediatamente gque ¢l libro fue presentado, se levan-
td la siguiente acta, que vale por un pleno v abruma-
dor reconocimiento de la alteracidn y suplantacidn de
que ha sido objeto.



Acta levantada en la Curia Eclesidstica

FOLIO 306.—En la ciudad de La Paz, a horas 2
p. m. del 4 de septiembre del afio 1913, en la NOTA-
RIA DE LA CURIA ECLESIASTICA DE LA DIO-
CESIS, v en cumplimiento del decreto de 3 de sep-
tiembre del gue rige, dado por su 5.5 llustrisima, el
Vicario Capitular, se constituyd el sefor Promofor
Figendl Eelesistico docloy Toemwvis de Tas Lagoes Molina,
asocindo de los lestiqoz sefiores Pacifieo (1. Flovide y Gui-
Hermao Villar, personas iddneas, soltéros. vecinos de
esta ciudad, pedagogo el primero y comerciante ¢l se-
gundo, a quienes de conocerlos doyv ¢ y del suscrito
Notario de la Coarinl Eclesidstica, se procedio al exd.
men minucioso v prolijo de un libro de bautismos de
la parroquia de Tiquina, presenfado por el Sefior cura
don Juan Jos¢ Vargas, de orden impartida por el se-
fior Secretario de camara de la vicaria capitular doc-
tor Roberto N. Corrales. Puesto a la vista el men -
cionado libro de Tiquina, se did principic a su exd-
men en la forma siguiente:

1*.—El libro tiene las dimensionesde 34 cen-
timetros de largo por 22 12 centimetros de ancho,
lleva pasta de cartén con papel colorado v lomo de
cuero de gamuza de color amarillo.
' 2o —Principia con una cardtula en la que se
nota entrerenglonada la sflaba «TA» v RASPADA
LA PALABRA «CONSTA-.

. —Afojas 163, con la partida de Santos Es-
tevan de la Isla Paco, de 1o de noviembre de 1866 y
bajo la firma v aptorizacidn del mismo sefor cura
1. Manuel Aldazosa, PRINCIPIAN LAS PARTIDAS
BAUTISMALES EN PAPEL DISTINTO DEL LI-
BRO QUE SE EXAMINA, cuyas dimensiones son
de 33 centimetros de large por 20 de ancho, v lleva
sello blanco con el escudo boliviano, siendo asi que
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las dimensiones del papel correspondiente al libro, es
de dimensiones mayores como se indica al comienzo
de esta acta, es decir, 3 centimetros de largo por
24 1/2 de ancho. :

A .—La tercera partida de f5. 164 gue corres-
ponde a Dolores KRavaza, de 9 de dicienbre de (860,
presenta ef uso de wna finda diferente de fas anterio-
Fes v posteriores partidas.

5.—A fojas 184 vuclta, se registra la partida
ultima de Mateo Quenta correspondiente al 29 de di-
ciembre de 18566, autorizada por el sefior cura J. Ma-
nuel Aldazosa. De esta foja a la signada con la foja
189 que es la dltima del libro, FALTAN LAS FO-
JAS 185, 186, 187 v 188 0 SEAN CUARENTA Y O-
CHO FPAETIDAS MAS O MENOS. La foja 180 que
principia con la partida de Mariano Arojaba de 30de
diciembre de 1577 es ¢l mismo papel del libro v distinto
del anterior que termina con la notade 2 de enero de
1888 firmada por el seflor pdrroco J. Manuel Al-
dazosa.

8 —Las 21 fojas del papel drstinto que se hu-
fan adheridas af finad del fifive, e halfon cosidas
aane hilo blawce, v ef loma del indicado libre des-
prendido,

Tal es, llustrisimo sefor Vicario Capitular, el
acta prolija que se ha levantado del libro de bautis-
mos de Ia parroguia de Tiguina. correspondiente a los
afios de 1851 a 1868, presentado -por el sefior cura de
Tiquina, don Juan José Vargas, por orden del sefior
Secretario de Camara Dr. Roberto N. Corralées corro-
borada por esa Viearia Capitular.-La Paz, a 7 de se-
tiembre de 1915.-Aqui el selle de Ia fiscalia - eclesids-
tica-firmas-Tomds de los Lagos Molina, Guillermo Vi-
lar, Pacifico Floride O.—Ante mi. Adridn Salazar,
notario eclesidstico,
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(xuarda El:,.l_l'l'-{_ll']'l"lid-"td con el acta anterior, la le-

vantada a solicitud mia, en esti Corte Superior, al tiem-

po de recibirse el ya famoso libro de Tiquina, remi-
tido dela Curia Eclesidstica.

ACTA DE Fs. 408, —En la ciudad de La Paz, a
horas 1 p. m. del dia 18 de octubre de 1915 anos, el
vocal de turno D, Rigoberto Iturri v el suserito se-
cretario, en cumplimiento. del decreto de =333, proce-
dieron a levantar la presentc acta .con objeto de de-
jar constancia del estado en que ha side entregada a
la secretaria de cAmara por el Notario eclesuistico se-
fior Adriin Salazar el libro de bautismos de la vice-
parroguia de San Pedro de Tigquina, comenzando con
Ia partida de bautismos cn O de agosto de 18635, fene-
cido ¢l 20 de enera de 1863, Examinado gque fue,
se cnconlrd  raspodura v enbrervenglonadura en la
cardtula donde dice: “Consta”; o lilive eskd foruundn
por papel de cnentas desde Ia primerva pdgina hasia
el folio 162 vde alli al fin por papel rayado v se-
Hado en €l costado izquierdo de la parte superior con el
escudo nacional, faliendase adherido estas fiojas pos.
teriormanie o la iltimea partida que aparece en fecha
30 de octubre de 1089 faltan en el libro los folios
183, 186, 187 v 185, entre las fofas 183 v 154 existe
wun desprendimiento en el fomo del Whro v con &, el
ded mismo ro gue guedi adlerido sélo por su ex-
fremo inferior. Con lo que termind la -diligencia.
Iturri.=Froildn Rivero 5., Secretario de cdmara.

La prueba pericial

A base de los reconccimientos anteriores, prac-
ticados por autoridades imparciales y competentes, se
ha producido ¢l examen pericial. Mi parte designd pe-
rito al Sr. Ezequiel Pefaranda Indaburo, competente
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profesor de caligrafia, v el reo designd al Sr. Manuel
Aldazosa; este 1ltimo examind el libro, pero su con-
ciencia no le permitid presentar un informe én armo-
nia con las pretensiones de Navajas.

He aqui en cambio, ¢l ilustrado informe del pe-
rito Sr. Peharanda:

« Ezequiel Pefaranda Indaburo, perito cali-
grafo nombrade por Ia sefora Josefa Penailillo de Cat-
derdn, en el juicio civil que sustenta condon Serapio
Navajas, ante ‘Ud. con respeto tengo ¢l honor de in-
formar respecte a los caracteres de autenticidad de la
partida de niacimiento acusada de falsa en esta ins-
tancia.

«El libro de bautizos de la wice-parroquia de
San Pedro de Tiquina, estd empastado con dos tapas
de cartén vy el lomo de cuero gue por su aspecto de-
muestra a no dudar, la antigledad gue acusa la fecha
consignada en la foja primera donde dice: «<Libro de
bautizos de esta parroguia de San Pedro de Tiguina.
puesto en tiempo del cura excusador presbitero fosé
Gabriel Michel que empieza desde el mes de agosto,
del ano del Sefor de 1865, v que <con fa» de fojas
ttiles.

En este encabezamiento se nota a simple vista
gque la palabra gue cmpezaba con la sflabn «Coss,
ha sido borrada v con tinfa bastante negra v dife-
rende han aumienfodo en fa parte stperfor G 0ale
«laas v despue’s sigudendo Ia Iinea han agregado la si-
faba =des quitando con ezto, no sdlo el sentido de la
Irase final, sino tambidn, toda 1a legalidad de este en-
cabezamiento del libro, pues actualmente se ve que
empieza en el mes de agosto ano del Sehor de 1865
y consta de fojas dtiles, sin indicar el nimero de fo-
jas dtiles de gque constaba el libro.

Hosta la foja 162; se ve que lodo el papel es amn-
rillento y wniforme y con rayado vertical que llama-
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mos papel de conlabilidad, donde estin asentadas sin
interrupcién las partidas de bautismo hasta la referida
foja 162

A parttr de o foje £G3, sigue el libro con un
papel blanco transparente, simplemente vayado v con
un esewdo wacional Hmbrado  en blanco en una de sus
esquinas, siguiendo el libro en este papel hasta la
foja 184 de donde salla la folincidn ala foja 157 faltando
3 fojas correspondiendo la foja 187, al misme papel
amarillenlo de conlabilidad con que empieza ¢l libro y
sigue hasta la foja 162.

«De esta relacidn ajustada en todo a la verdad,
se desprende claramente que !« parfe comprendida
entve lug fojas 163 y 184 he sido intercaladi, arrancan-
do el enadernillo del libwo de conlebilidad, con el objelo
de hacer esa inlerealacidn, como gque los  hilos con  gue
apiarece eoside el ciuadernillo de papel Wanes gon sallo,
exfoin complefanende nuevoxs y limpios § oo aal el coiamo
con  que aparece empastado el libro de eontabilidad del
Registve ¥

«Observando las tintas empleadas de fojas 1 a
fojas 162, esto es, la parte que indiscutiblemente es
auténtica, se ve con el auxilio del microscopio  los
rasgos v perfiles como pequenas culebritas negras con
escamas bien dibujadas v bien definidas v que des
criben lineas geomdtricas con bordes muy negros y
aureola café.

De la foja 105 adelante hasta la foja 184, sicmpre
cone ¢l microzeapio, s¢ ve ln lnda grie cenicienta, sin es-
camas con bordes negros y awreola verde, de modo  que
en digtinke In finte emplecds e las parles descvilios
del libro.

sDEXTRO DE LA PARTE INTERCALADA DEL LIBRO,
en la foja 164, aparece la partida acusada de falsa,
como correspondiente ¢ Dolores Ravaza-de Tiguina-
9 de diciembre de 1866, En esta partida comparin-
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‘dola con cualguiera de las del jibro en su parte au-
téntica, a simple vista se ve que [la linfa es distinlo
y aun lo es con el resto del libro: con el microscopio
se ven escamas blanguecinas con pequefisimos pun-
tos negros azulados de trécho en trecho.

«Por lo anterior, no hay wniformidad de lintas cn-
tre la partida acusada de falsa v el resto del libro,
en partes autorizadas v firmadas por el mismo pi-
rroco Aldazosn.

«Estudiando la caligrafia, tenemos que hay gran
dilerencia entre las dos partes descritas  del libro.
En la primera parte, la firma y rdbrica del pidrroco
Aldazosa. es bastante trémula; en la segunda parte,
no ¢slomismo, lo que induce a afirmar que se ha he-
cho una imitacion; pero donde la dilerencia salia e
normemente, &5 en la parte acusada de falsa, pues los
rasgos y perfiles s¢ notan vigoresos y firmes v como
esta partida corresponde a un tiempo posterior o las
anteriores, resultarin el absurdo que a ger auléatica la par-
ticfar octsado de falsa, e pulso def parroco  Aldasosa se
afirmd o medida que avanzaba en edad, hecho no acep-
table tratindose de un anciano.

{(Segun el certificado de f5. 470, el pdrroco Al
dazosa tenia en 1866, 70 afios de edad). Fallecid
en 1876

En la partida acusada de falsa v que se refiere
a Dolores Ravaza, se notan especialmente las siguien-
tes circunstancias: Ia letri no s iFual a la de Tas par-
tidas sentadas en ¢l papel de contabilidad; la lirma y
rilbbrica son distintas, muy especialmente esta dltima,
como se ve en la amphiacién fotogrdfica hecha por
don Julio Cordero: la palabra esolemnes tiene reto-
cadas las letras e y ; Doliores, 1) o ¥y o; ¢n 1o palabra
dine, tiene retocadas las letras d vy a; el nombre Jozef,
tiene: retocada la letra e B
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Si se compara la téenica de la caligrafia, en las
ampliaciones fotogrificas, también s¢ nota una gran
variedad entre la partida acusada de falsa v las par.
tidas del libro seccidn auténtica. 5i los sefiores voca-
les, ven algunas partidas colocando los renglones en
direccidn 2 los rayos visuales v procuran examinar
retivdndose del libro, uno, dos o tres metros, paulati-
namente adguiriridn seguramente la conviccidn que Ia
partida acusada de falsa. no ha sido escrita ni menos
firmada por la misma persona que escribid v lirmd las
partidas anteriores én la seccidn auténtica.

En conclusidn, el perito que informa, estima que
Ia intercalacion del papel desde la foja. 163 por las:
raspaduras en la foja primera con el objeto de borrar
el nimero de las fojas al final; €l heche de cerrar
¢l libro con ¢l mismo papet de contabilidad: la calidad
de los hilos con que estd cosida la parte intercalada,
la gran diferencia de tintas, resultando viejisima la de
la parte auténtica ¥ nueva la de la parte acusada de
falsa: la diferencia de la letra empleada ep la partida
acusada de talsa y las partidas auténticas; la mayvor
diferencia de la firma y rdbrica entre esas mismas
partidas, diferencia gue resalta en las ampliaciones
fotogrificas v el estudio de la wéenica ealigrilica: me
determina a opinar en sentido de ser falsa la partida
gue s¢ refiere a Dolores Ravaza y ser suplantada to-
da la parte del libro gue consta en papel blanco con
scllo nacional en una de sns csguinas.

Es lo que informo en obsequio a la verdad, de-
clarando estar dispuesto a dar 4l réSpetable personil
de la Corte, todas las ampliacienes que precise, prin-
cipalmente en lo que se refiere ala téenica caligrifica,
materia de mi profesion y sobre lo cual podrin dar
una informacién .oral, para facilitar ¢l trabajo.

La Pax, 24 de diciembre de 1915.

EzrouviEl PESaranDa [NDABURO,
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El anterior informe no.precisa comentario, A
través de la descripcidn, deducciones vy conclusidn
que aporta, ¢ ve clarisima la alteracidn del registro
de Tiguina v la suplantacidn de la partida referente
a Daolores de NEI‘.'.’!J;IH. Todo vwn cuadernillo del hbro
ha sido arrancado; en el papel distinto al del libro, se
ha calcado imitando la letra y firma del pdrroco Al-
dazosa, el contenideoriginal. En la partida suplantada,
¢l trabajo del suplantador fue mds dificil ya que no
habia original para cl calco v por ¢llo las diferencias
son tan notorias. Como no se pude hacer el calco de
todo ¢l cuadernillo, se prescindid. de ias tojos 185, 156,
187 v 185, habiéndose recurrido despuds, a raspar en
la primera foja del libro, la nota-¢n que constaba el
nimero total de fojas.

Ademis, el sello que lleva-el papel anadido,
tiene los caracteres del escudo nacional, conforme al
decreto de 14 de julio de 1858 en 1800, no pude ¢l
pirroco Aldazosa disponer de ese papel para el libro;
y qué necesidad hubiera tenido ese funcionario de a-
rrancar un cuadernillo ¢ inutilizar el registro como
lo esti ahora?

En la partuda suplantada, se lee para referirse
a don Jos¢ Félix Ravaza, |JOSEFE; esta F y los elemen-
tos a que paso 4 ocuparme, prucban que alli se en-
contraba Ia partida auténtica del bautizo de Serapio
MNavajus.

Pruebas de que la suplantacion se hizo
sobre la partida de Navajas

Las declaraciones del Sr.Fenclén Eguino v su
hermana Angélica Epuino de Bursoa, nos han revelado
a fs. 384 v 474, que su madre dofia Paula (. de Egui-
no, no ha sido comadre de los esposos Ravaza, pero
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& lo ha sido de los padres de Serapioc Navajas, lle-
vando ¢ste ¢l nombre de Serapio, por llamarse asi
don Serapio Eguino.

A base de esta prueba, se llamdé por mi parte
a juramento a Serapio Navajas ante esta Corle, a
fs. 378 v, para que diga como es verdad:

fo,—Chie i wetcidlo v se fe Dandizado en Ti-
guina el ao 1860,

¥ —ue su madnna tue, defin. Paula G, de
Eruing.

Citade personalmente el demandade Navajas,
no comparecié a jurar ¥ la Corte, por auto de fojas
48 v, ha dado por absuelte el juramento ¥ por con-
feso ol reo.

Ahora bien: el certificado de 15 121 del tercer
cuerpo, acredita que habiéndose examinado ol libro
de Tiguina en ¢l afa 1866, por ¢l sefor secretario de
camara, de orden del Tribunal, a pedido mio, no se
encuentra en ¢, la partida de bautizo de Serapio Na-
vaias, hijo de Josgra de Navajos v abijade de dona
Paula G. de Eguino.

En consecuenci, alli donde corrfa 1o partida
del propio Navajas, se ha suplantado la partida talsa
que se atribuye a Dolores Ravaza, ¥ por ello el de-
mandado le adjudicd a su esposa, su madrina; v como
en lugar de JOSEFA se ha puesto JOSEF en vez de
JOSE, se explica esa F. De ahi que el perito sefior
Pefiaranda ha recononocido los retoques en esa par-
tida. retoques que corresponden @ las diferencias con
la partida original de Serapio Navajas.

i¥Y después de todo esto, dar todavia valor a
la partida falsa del registro alterado de Tiguina, se-
ria, sefiores magistrados, como lo dijo el abogado que
suscribe nnte 1 Exema. Corte Suprema: “Inferie gra-
ve ultraje a la moral v al derecho, heridos vivamen-
te con ¢l crimen cuyos caracteres costidn patentess,
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Cuestiones de derecho que es oportuno tratar

El art. 215 del Procedimiento Civil, atnibuye
plena prueba o las atestaciones de’ dos testigos sin ta-
cha, conformes en hechos y lugares.

Por mi parte; con mds de dos testigos sin ta-
cha, conformes en hechos v lugares, se ha probado:

CQue Dalores de Navajas, tuvo par madre a Isa-
bel Tejeda, oriunda de Yungas; que ésta murid en
Palca, dejando huérfana a su hija, por lo que la re-
cogid el pdrreco don Andrés - Corsine Salazar v la
entregd a los esposos Ravaza-Penailillo. _

Que los esposos Ravaza-Penailillo, no han teni-
do hijos en su vida matrimonial, pues dofa Marga-
rita Penailillo era estéril.

Oue el matrimonio Ravaza, residia permanente-
mente en esta ciudad vy de manera concreta residid el
ano 1866, atendiendo ambos Cesposos un negocio  de
ferreterfa, lo que aleja Ia posibilidad de que sdio para
¢l desembarazo de doia Margarita, sc hubieran tras-
ladado a Tiguina. .

El are: 179 del Procedimiento Civil, atribuye
plena prucba-n los certificados  sacados de los regis-
tros parroguiales auténticos. En el caso de autos, la
muerte de 1sabel Tejeda, estd probada con un certi-
ficade parroguial auténtico.

También se ha probado la imposibilidad mate-
rind de gue dofin Margarith Penailillo haya tenido en
Tiguina una supuesta hija. con ¢l certificado parro-
quinl de fs, 531, segun el cual se encontraba ¢n La
Pax el & de diciembre de’1866, en el bautizo de Nico-
iz Suri, de manera que no pudo parir en Tiguina el
4 de diciembre v hacer bautizar su supuesta hija el 9,
encontriandose en La Fax el b.

Este certilicade auténtice, gque no ha podido ser
tachado en forma alguna, invalida por sf sole la par-




s S

tida faisa del registro de Tiguina. Es principio uni-
versal de derecho, que en la jurisprudencia nacional
dimana desde la legislacidn espafola, que -cuando por
Otro instrumento piblico o por deposicidn de’ cuatro
testigos iddneos resulta que la parte que se supone
haber asistido personalmente al otorgamiente se ha-
Haba entonces en otro lugar tan remoto que no pudo
naturalmente haber venidoe ¥ concurrido al acto, que-
da invalidado aquel instrumentos. Ley 117, tit. 18
part. 3 ¥ Ley 32, tit. 11y part. 5.

Ademds de la prucba completa examinada y
de las declaraciones de testigos apoyadas en instru-
mentos publicos y privados, surgen precisas y con-
tundentes, las graves presunciones que las luces del
Tribunal no pueden menos de aguilatar conforme a
lo previsto en los articulos 934 y 938 del Cddige
Civil.

Y la presuncidnm mes clara, apovada en la de-
claracidn de dos testigos v en confesidn judicial que
exime de toda otra prueba, es a no dudarle la rela-
tiva a que alli mismo donde corre la partida falsa, se
encontraba la partida de Serapio Navajas, que bauti-
2zado en Tiguina el afo 1866 como ahijude de dofa
FPaula G. de Eguine, no ha podido sefalar la foja en
que se encuentra su partida, porque alli donde ahora
se registra la partida falsa, estaba la que le corres-
pondia por derecho propio. Para Navajas era muy
facil presentar su certificado auténtico a fin de des-
truir esta grave presuncidn; no lo ha hecho en nin-
guna de las instancias del juicio, ni se ha awrevido a
contradecir las conclusiones de mi parte.

Y no se puede decir que la prueba relativa a
la verdadera maternidad de Dolores de Navajas es
ilegal, . porgue el art. 173 del Cddige Civil, permite
investigar y probar la maternidad por fodes los
medios de prueba.




Por lo que hace al valor probatorio del libro
de registros de Tigquina, hay que tener en cuenta las
siguientes cuestiones de derecho.

El art. 32 del Cadigo Civil establece: =que los
instrumentos serdn inscrites sobre los registros- o
protocelos sin interrupcidn v sin ningtn blanco. Los
borrones vy las llamadas o notas serdn aprobados y firma-
dos de la misma manera que el instrumento. No se
escribird cosa alzuna por abreviaturass,

El are. 186 del Procedimiento Civil, con refe=
rencia al anterior, prescribe qué: <Tampoco hace fe
el instrumento hecho contra lo previsto en el cap. 1%,
titulo 2°, libro 1o del Cddigo Civil ¥ en la ley del
notariados.

Esta lev ratifica los anteriores principios.

Guardando armonia con 1as anteriores leyes, las
Constitaciones Sidonales de la Didcesis de La Paz, es-
tablecen: Art. 23.—«Nunca dejen{los pirrocos) por mds
de ocho dias la inscripeidn de las diferentes actas de los
libros parroguiales con sujecion a los formularios que
ponemos en el apéndice. Siendo estas actas instru-
mentos auténticos del estado civil, eviténse en cllas
las raspaduras, los borrones, los intersticioss.

Esta disposicidn candnica, guarda conformidad
con las reglas sancionadas por ¢l Concilio de Trento.

Ahora bien, seflores magistrados, irente a es-
ta fase juridica de la cuestidn, como podrd reputarse
auténtica la partida acusada de falsa, cuando corres-
pende a una parte desaforada del libro de registros
bautismales de Tiguina® Abrid el libro a que me re-
fiero v podéis constatar personalmente todos los ca-
racteres de la alteracidn v de=aforo puntualizados por
¢l perito sehor Pefaranda Indaburu v a que se re-
fieren las actas levantadas en la Curia y en esta mis-
ma Corte. Aquilatad las pruebas producidas con-
tra la autenticidad de la partida mencionada v pen-
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sad que el equilibrio social espera ver restablecida
la verdad en esta causa, yva que toda la opinidn pi-
blica de La Paz, sabe que Dolores de Navajas no ha
sido hija de los esposos Ravaza-Penailillo, ¥y no de-
clararlo asi, los drganos autorizados de la justicia, se-
ria dejar en pie v campeante 1a mentira. ...

La prueba contraria

El demandado, sélo se ha preocupado de pro-
ducir algunos elementos de prueba sobre la autenti-
cidad, diré, material, de la partida acasada de falsa.
No ha tenido elementos para intentar la prueba de
su verdad intelectual. Le correspondia probar la
efectividad del embarazo de 1a esposa de don Fé-
lix Ravaza vy el nacimiento de la supuesta hija; le
correspondfa probar el h=cho de la residencia del
matrimonie Ravaza en Tiguina y la efectividad del
bautizo en ese alejado cantdn.

Sdlo una testigo ha declarado en este sentido.
Me refiero a Adelina Hurtado, que a fojas 435, dice
haber concurrido al bautizo de Dolores, si bien cae
en la confusidn de tomarla como hija de dona Paula
. de Eguino. Pero en hn, esta declaracidn ha gue-
dado totalmente invalidada por si misma, va gue in-
terrogada sobre su edad, 1a testigo dice tener 48 anos,
en 1915, afio en que declard, de modo que su naci-
miento corresponde a 1868, dos anos despuds del su-
puesto nacimiento de Dolores én Tiquina, que es
1866, Mdis pronto cae un mentiroso que un cojo!

El testigo Abel Avendafio, a fojas 450, declara
tener 58 afios v no constarle que dofa, Dolores de
Navajas fuera hijo de los ¢sposos Ravaza-Penailillo.
Asevera la autenticidad material, de la partida, pero
s1 en 1800 tenfa 8 afos, segin se desprende de su
declaracion, un nifio no ha podido estar informado
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de la manera v forma cdmo el pdrroco Aldazosa lle-
vaba el libro de bautizos;, adem:ds el testigo no ha
visto firmar al parroco, no ha estado en el otorga-
miento de la partida; no ha concurride al supuesto
bautizo; no da fe de €l v menos de la verdad inte-
lectual del hecho discutido,

El testigo |uan Avendafo, <presumes que la
partida sea auténtica; no abona su verdad intelectual
o sustancial. (Dec. f5. 421 v.)

El testigo Wenceslao Loayza a fojas 421, duda
sobre el estado desaforado “del libro, no abona su in-
tegridad v tampoco este testigo ha visto firmar al pd-
rroco; no es testipo de actuacidng a €l no le consta
el hecho sustancial materia de la partida. Y, con-
tra esta declaracidn opongo la del antiguo Ecdnomo
de la parroquia de Tiguina, sepor Cleto Mena, quien
a fojas 482 expresa no haber visto jamids en el libro,
la partida referente a Dolores como hija de los es
posos Ravaza Penailillo.

Por otra parte, la autenticidad de una firma en
un instrumento, se prueba, con los testigos que han
visto estampar la firma; con la opinidn de “peritos
técnicos o con ¢l reconocimiento que sofo fos fiere-
deros de la persona de que se trata pueden hacer,
En el caso de autos, minguno de esos teshigos es ins-
trumentil, ninguno es técnico, ninguno es lieredero
del finado pdrroco Aldazosa. Sus declaraciones apar-
te, de no guardar armonia entre si, no pueden ser -
madas en cuenta, y c¢aso de serlo, tienen que ser
deshechadas, porqueé no destruyen ni enervan la prue-
ko de 'mi parce.

El testigo Juan J. Vargas

El demandado se¢ apoya en la declaracidn de
este singular testigo, tachado a fojas 427, dentro del
término legal,
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Esa declaracidn no puede ser tomada en cuen-
ta, pues el ex-pidrroco Vargas, TIEXE INTERES PERSO-
NAL, ¥a que se trata de una actuacidn de su propia per-
sona, como que €l ha autorizado el certificado falso y ha
contribuido a la alteracidn del Registro. Ademds, este
testigo o5 de notoria mala fama. Lo acreditan ¢l certifi-
cado de fojas 43 del tercer cuerpo, segin el cual, consta
haber sido suspendido de eficre ¥ bencficio, a poco de
la alteracidn del registro, por faltas cometidas en el
ejercicio de sus funciones, segin certifica 5. 5. [llma. el
Vicario Capitular de la Dideesis; v el eertificado de
tojas 54 del tercer cuerpo, en el que ¢l sehor subpre-
fecto de la provincia Omasuyoes—jurisdiccidn de Ti-
quina -da fe de su conducta inmoral v estado de em-
briaguez consuetudinaria. [

El cémplice o coautor de Ia suplantacidn, no
pucde ser tenido como testigo, cuando mis de cuatro
testigos imparciales, abonan la falsedad del instru-
mento de que da fe, y las pruebas referidas comprue-
ban su mala fama, requisitos que conforme al art
221 del Procedimicnto Civil, son suficientes para pro-
bar la falsedad de un instrumento.

Por lo expuesto, pido respetuosamente al Tri-
bunal, pronuncidrse sobre la suplantacion y alteracidn
del Registro de Tiguina en lo referente a la tercera
partida anotada a fojas 164 de ese Libro, segin lo
tiene mandado la Excma, Corte Suprema.

La enmienda pendiente

Junte con la adicidn ne atendida, se negdé tam-
bi¢n la enmienda sobre el valor probatorio de un
festamento corvefo nufn. Casado como b sido el
auto negatorio, corresponde que este Tribunal se pro-
nuncie sobre dicha eamienda.
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El auto de tojas 131 del tercer cuerpo, atribu-
yve valor de instrumento piblico, al testamento cerra-
do, atribuide a doha Margarita Penailillo, que ha si-
do declarado nido. 5Se ha atacado la verdad v vali-
dez de este testamente, prebando su falsedad v ouli-
dad, no sclo por vicios de forma, sine también por
grror en la designacion de persona va quée  aparece
designada heredera a timlo de hija, Dolores de Na-
vajas, sin serlo.

Esc lapsus del auto citade, por el que declaran-
do nulo ¢l testamento le da valor de instrumento pi-
blico, debe zer rectificado. ,‘n’::guﬂ.r.r ley sustantiva
mi procedfmientol alribuve valor de instrionenio fi-
fifico a un festamentn cerrado mieda; el testamento no
es olril ¢osa que un instrumento piblico SOLEMNE, ¥y
si ha side declarado xvLo, no tiene valor alguno.

En el estamento cerrada, los  testigos no tie-
nen conocimiento del contenido del instrumento, co-
mo pasa con la escritura pdblica que es instrumento
piblico ad-probationem y no ad-solemnitatem. 5Si,
pues, el testamento cerrido se ha anulado como en
el presente caso, no s¢ puede invocar ol testimonio
de los testigos sobre su contenido porgue lo ignoran.
La ley del notario al establecer que la escritura pa-
blica se otorgue ante notario v dos testigos, deter-
mina que los testigos deben concurrir al otorgamien-
to, saber su contenido, VER FIRMAR A LOS OTORGAN-
TES EX EL FROTOCOLG oRGIRAL. En el testamento ce-
rrade no ocurre lo mismoe ¥ por elle ne es logico m
on d[]l'll’irl."l.\, {,:qu'ii."i"':"' ilmh”!‘! i'l'l:‘iL'I'l]I!I'I[.‘iI'l'lH.‘i- LI 51U
electos,

El art, “Wd del Cadigo Civil, dice gue i escri-
tura pablica nula por vicio de forma, vale por escri-
tura privada si ha side lirmada por las partes.  Esta
regla no es aplicable al testamernto cerrado ni al
abierto, porque o5 principio de derecho universal,
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que el testamento nulo por vicio de forma, no tiene
vaior alguno. Asi lo reconocia el derecho romano.
En las Mecilaciones del Derecho Cfvil Jro ”ﬂ'm_"-'fr.ll edi
cidn espafola, 1530 pdgina 2, T. 1, encontramos: <S¢
llama injusto ¢l testamento que no se ha hecho  le-
palmente, csto es, en que s¢ han omitido las solem-
nidades internas, o como s¢ llaman en la L. L ff h.
t., las sclemnidades del derecho; wv. g. si no se han
reunido sino enatre fesligos, o noose ha hecho el tes
tamento en un solo acto. Hstos testamentos son nulos e
injustos, v de @l modo se invalidan, gue no  sola-
mente ne tene elece la insttucion de heredero, si-
no lambicn se desvanecen log deds r.r:"u'nfﬂ'.fﬁﬂ del lesia=
mendo como legados, lideicomisos, donaciones. igual-
nwepde que si ool lestooie hubiese uerto inleelados.

Guarda armonia con 1o doctrina anterior, el
Codigo Civil {raneés Napoledn, que en su art. 1001,
establece: «<Las tormalidades a que debén . sujetarse
los diversos testamentos, segin lo dispuesto en estn
v la anterior seccidn, deberdn observarse bajo pena
de wilicdads, ]

El Cédigo Civil de Espafa, en su art. 715,
dispone: «<BEs anle el testamento cerrado en cuyo otor-
gamiento no se¢ havan observado las formalidades es-
tablecidas en estl SeCCline,

El Cdadige Civil argentine, en su art. 3630 dice:
o Lo neelidod de wie lestamendlo Jrar ririo  en o sus formas,
eauga la walidad de lodas las dispasieiones que coulicnes,

El Cddigo Civil chileno, en su art. 1026, esta-
tuye que: <kl testamento selemneg, abierto o <erra-
do, ¢n que se omitiere cualquiera de las formalidades
a que deba respecthivamente sujetarse, segpin los -
ticulos precedentes, wo lewded valor algwnoe,

En el derecho patrio, los articulos 446 v 4656
del Cddigo Civil y el 17 de la ley del notariado, ex-
plicados por el Supremo Tribunal, segin s¢ ve en la
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(. J. N= 538 p. 1,147; 755 p. 34 ¥ 779 p. 39, contienen
los mismos principios que ha desconocido el auto de
la Corte Saperior.

Por lo expuesto, verd el respetable Tribunal,
gue la enmienda que se ha solicitado del auto de wvis.
ta, en la parte que da valor de instrumente pabhcoe
al testamento cerrado declarado nulo, es justa por
apovarse en la ley v la jurisprudencia universal, se-
giin las cuales, el testamento nulo por vicio de for-
ma, no ticng valor alruno y asi pido se digne decla-
rarle este respetable Trnibunal, en via de explicacion.

La Paz. 10 de noviembre de 1918,

Tomis ML Eiio
Abogado.

MARUEL DE AsIN
Procurador.

- ——



